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skal retten anvende de internationalprivatretlige 
regler, som gælder for den. 

Artikel 61 

Med forbehold af mere gunstige nationale be- 
stemmelser kan personer, der har bopæl på en 
medlemsstats område, og mod hvem der indle- 
des retsforfølgning for en uagtsom lovovertræ- 
delse, ved retter kompeterite i straffesager i en 
anden medlemsstat, hvor de pågældende ikke er 
statsborgere, selv når de ikke personligt giver 
møde, til at varetage deres forsvar vælge perso- 
ner, der er beføjede hertil. Den ret, der behandler 
sagen, kan dog bestemme, at den pågældende 
skal give møde personligt; har personligt frem- 
møde ikke fundet sted, kan de øvrige medlems- 
stater afslå at anerkende eller fuldbyrde den af- 
gørelse, der er truffet med hensyn til et borger- 
ligt krav, uden at den pågældende har haft mu- 
lighed for at varetage sine interesser under sa- 
gen. 

Artikel 62 

I Sverige omfatter udtrykket »ret« i forbindelse 
med hurtig retsforfølgning i sager om pengekrav 
(»betalningsföreläggande«) og visse andre krav 
(»handrackning«) også det svenske fogedvæsen 
(»kronofogdemyndighet«). 

Artikel 63 

1. En person, der har bopæl på Luxembourgs 
område, og som i medfør af artikel 5, nr. 1, sag- 
søges ved en ret i en anden medlemsstat, kan 
gøre indsigelse mod den pågældende rets kom- 
petence, når det endelige sted for levering af va- 
ren eller tjenesteydelsen er beliggende i Luxem- 
bourg. 

2. Når det endelige sted for levering af varen el- 
ler tjenesteydelsen er beliggende i Luxembourg, 
jf. stk. 1, skal enhver aftale om værneting for at 
være gyldig være indgået skriftligt eller mundt- 
ligt med skriftlig bekræftelse som fastsat i artikel 
23, stk. 1, litra a). 

3. Denne artikel finder ikke anvendelse på afta- 
ler om fmansielle tjenesteydelser. 

4. Denne artikel finder anvendelse i seks år reg- 
net fra denne forordnings ikrafttræden. 

Artikel 64 

1. I tvister mellem en skibsfører og et besæt- 
ningsmedlem på et søgående skib, der er indre- 
gistreret i Grækenland eller Portugal, om hyre 
eller andre forhyringsvilkår, skal retterne i en 
medlemsstat undersøge, om den diplomatiske 
eller konsulære repræsentant, som skibet henhø- 
rer under, er blevet underrettet om tvisten. De 
kan påkende sagen, så snart denne repræsentant 
er blevet underrettet. 

2. Denne artikel finder anvendelse i seks år reg- 
net fra denne forordnings ikrafttræden. 

Artikel 65 

1. Den i artikel 6, nr. 2, og artikel 11 fastsatte 
kompetence for krav mod tredjemand kan ikke 
gøres gældende i Tyskland og Østrig. Enhver, 
der har bopæl på en anden medlemsstats område, 
kan sagsøges: 

a) ved retterne i Tyskland i henhold til civilpro- 
ceslovens §§ 68, 72, 73 og 74 (Zivilprozess- 
ordnung) vedrørende procesunderretning 

b) ved retterne i Østrig i henhold til civilproce- 
slovens § 21 (Zivilprozessordnung) vedrø- 
rende procesunderretning. 

2. De retsafgørelser, der træffes i andre med- 
lemsstater i medfør af artikel 6, nr. 2, og artikel 
11, anerkendes og fuldbyrdes i Tyskland og 
Østrig i overensstemmelse med kapitel III. De 
retsvirkninger, som retsafgørelser truffet i disse 
medlemsstater har over for tredjemand i henhold 
til de i stk. 1 nævnte bestemmelser, anerkendes 
ligeledes i de andre medlemsstater. 

KAPITEL VI 

OVERGANGSBESTEMMELSER 

Artikel 66 

1. Denne forordning fmder kun anvendelse på 
retssager, der er anlagt, og på officielt bekræfte- 
de dokumenter, der er udstedt efter forordnin- 
gens ikrafttræden. 

2. I forbindelse med retssager, der er anlagt i 
domsstaten før denne forordnings ikrafttræden, 
skal retsafgørelser, som er truffet efter forord- 
ningens ikrafttræden, dog anerkendes og fuld- 
byrdes i overensstemmelse med kapitel III: 


